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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

Noziedzigi grup&jumi, tostarp teroristi, darbojas dazadas dalibvalstis, un to aktivi, tostarp
bankas konti, parasti arT atrodas dazadas vietas ES vai pat arpus tas. Tie izmanto modernas
tehnologijas, kas lauj tiem dazas stundas parvest naudu starp dazadiem bankas kontiem un
dazadam valttam.

Smagu noziegumu kriminalizmekl&éSana liela nozime ir savlaicigi sanemtai informacijai.
Nepietickamas finansu informacijas dél, iesp&jams, tiks zaud@tas iespgjas izmeklet smagus
noziegumus, izjaukt noziedzigas darbibas, apturét teroristu planus, ka art konstatét un iesaldet
nelikumigi iegiitus Iidzeklus. Ja triikst informacijas par visiem kontiem, kas pieder aizdomas
turétajai personai, iesp&jams, aktivi tiks iesaldeti tikai dalgji, ta bridinot aizdomas turéto, kurs
pec tam no citiem kontiem var iznemt neatklatos Iidzeklus. Daudzas izmekl€Sanas nonak
strupcela tadel, ka neizdodas panakt savlaicigu, precizu un visaptverosu piekluvi attiecigajiem
finansu datiem'.

Paslaik pieejamie mehanismi, kas lauj piekliit finanSu informacijai un apmainities ar to, ir
léni, salidzinot ar to, cik atri Iidzeklus var parvest visa Eiropa un arl pasaul€. Lai iegiitu
finanSu informaciju, ir nepiecieSams parak daudz laika, un tas samazina izmekl€Sanas un
apsiidzibas celSanas efektivitati. Ir jarod atraki un efektivaki veidi, ka pieklat informacijai par
bankas kontiem, finan$u informacijai un finanSu analizes datiem un apmainities ar So
informaciju. Pateicoties lielakam skaitam sekmigu kriminalizmekl&Sanu, piecaugs notiesajosu
spriedumu un mantas konfiskacijas gadijjumu skaits. Tas veicinas to, ka tiek izjauktas
noziedzigas darbibas, ka arT sekmé&s drosibas Itmena paaugstinasanos dalibvalstts un visa
Savieniba.

Komisija 2016. gada 2. februari pienéma Ricibas planu par pastiprinatu cipu pret teroristu
finansé8anu?, kura iepazistindja ar to, ka Komisija ir paredz&jusi uzlabot Ceturto direktivu par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas novér§anu (NILLN)®. Turklat minétaja plana tika
pausts ar1l aicinajums veikt kart€Sanu, lai apzinatu SkerSlus, kas apgritina piekluvi
informacijai, apmaigu ar to un tas izmantoSanu, ka ar1 lai apzinatu operativas sadarbibas
iespejas starp finanSu izlikoSanas vienibam (F/U), un péc tam iesniegt tiesibu akta
priekslikumus, ja tas ir lietderigi.

Savienibas lidztiesigie likumdeveji 2017. gada decembri vienojas veikt vairakas butiskas
izmainas Ceturtaja NILLN direktiva (Piekta NILLN direktiva). To vidi ir obligata tadu valsts
centralizétu bankas kontu registru vai datu izguves sistému izveidoSana visas dalibvalstis,
kuriem varétu pieklit F/U un nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas noverSanas iestades.

Tomer, ta ka NILLN direktivu juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD) 114. pants, tajas netiek noteikti precizi nosacijumi, saskana ar kuriem dalibvalstu

Eiropola zinojuma “From suspicion to action— converting financial intelligence into greater
operational impact” [*No aizdomam Iidz ricibai — finansu izliikoSanas parveidoSana par pasakumu ar
liclaku darbibas ietekmi”], kas tika publicéts 2017. gada, tika uzsvértas §is problémas, ka ari
nepiecieSamiba nodro$inat tiesibaizsardzibas iestadém labaku piek]uvi finanSu informacijai.

2 COM(2016) 50 final.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 20. maija Direktiva (ES) 2015/849 par to, lai nepielautu
finanSu sist€émas izmantoSanu nelikumigi iegiitu [idzek]u legaliz€Sanai vai teroristu finanséSanai, un ar
ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Direkttvu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. 1pp.).
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iestades un struktiiras, kuru kompetencé ir noziedzigu nodarfjumu noverSana, atklasana,
izmekl@Sana vai kriminalvajasana (turpmak “kompetentas iestades”), var izmantot finanSu un
citu informaciju, lai noverstu, atklatu un izmekl&tu noteiktus noziedzigus nodarijumus vai
celtu apsudzibu par tiem. Ta vieta tajas uzmaniba galvenokart tiek pieveérsta preventiviem
centieniem noverst nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizaciju, saistitos predikativos nodarijumus
un teroristu finansé€Sanu, un tajas noteiktie pienakumi ir tieSi saistiti ar “atbildigajiem
subjektiem”, proti, ekonomikas dalibniekiem, uznémeéjiem un profesionaliem.

Vairumam kompetento iestazu paslaik nav tieSas piekluves tadai informacijai par bankas
kontu turétaju identitati, kas atrodas centralizétos bankas kontu registros vai datu izguves
sistémas. Sadi registri un sistémas paslaik darbojas 15 dalibvalstis, tadu tie3a piekluve tiem ir
nodros$inata tikai 6 dalibvalstu kompetentajam iestadem (turklat ne visam). Tadel ming&tas
iestades parasti pieprasa informaciju vai nu visaptverosos pieprasijumos, kurus nosiita visam
konkrétas dalibvalsts finanSu iestadém, vai— gadijuma, ja tam ir pieskirta netieSa
piekluve, — nosiitot pieprasijumu starpniekam.

Visaptveross pieprasijums nozimé, ka kompetentajai iestadei ir jasagaida atbilde no katras
finandu iestades. Sadi rodas redls batiskas aizkavéSanas risks, kas var kaitdt
kriminalizmekl&Sanai. Tas ietekmé& arT parrobezu sadarbibu. Laiks, kas nepiecieSams, lai
iegiitu finansu informaciju no bankam, dazadas dalibvalstis nereti ir atSkirigs, un tas var vél
vairak kavet sadarbibu. Piektas NILLN direktivas 32.a panta 4. punkta ir noteikts, ka
Komisijai lidz 2020. gada jiinijam Eiropas Parlamentam un Padomei ir jaiesniedz zinojums,
kura izvertéts centraliz€tu bankas kontu registru varbiitéjais starpsavienojums nakotné.
Komisija savu izveértgjumu un konstat€jumus iesniegs lidz 2019. gada vidum.

Tadel saja priekslikuma tiek noteikts, ka kompetentajam iestadém ir tieSa piekluve valstu
centralizétajiem bankas kontu registriem vai datu izguves sisttmam. Starp kompetentajam
iestadém, kuram tiek nodrosinata piekluve, ir arT nodoklu iestades un korupcijas apkaroSanas
iestades, pamatojoties uz to tiestbam veikt kriminalizmekléSanu saskana ar valsts tiestbam. To
vida ir ar1 lidzeklu atguves dienesti, kas ir atbildigi par nelikumigi iegiitu lidzeklu izsekoSanu
un identificéSanu saistiba ar to iesp&jamu iesaldéSanu un konfiskaciju. Lai garantétu, ka
“noziegums neatmaksajas” un ka noziedzniekiem tick konfiscéta giita pelna®, ir janodro$ina,
ka lidzeklu atguves dienestu riciba ir pienacigi riki, lai varétu piekliit informacijai, kas
nepiecieSama to pienakumu veikSanai. Eiropolam ar1 tiks nodrosSinata netieSa piekluve ar
dalibvalstu vienibu starpniecibu. Eiropols neveic kriminalizmekléSanu, bet atbalsta
dalibvalstu veiktas darbibas. Eiropols nevar pilniba izmantot savu analitisko sp&ju potencialu
tapéc, ka tam nav piekluves finanSu informacijai, tostarp tai, kas ietverta valstu centraliz&étajos
bankas kontu registros un datu izguves sistémas. Sie ierobezojumi tika uzsveérti un izskaidroti
2017. gada publicetaja Eiropola zinojuma “From suspicion to action”.

Attieciba uz sadarbibu starp FIU un starp FIU un kompetentajam iestadém —, lai gan ta jau
tiek reguléta Ceturtaja NILLN direktiva, gan FIU, gan kompetentas iestades sava mijiedarbiba
joprojam saskaras ar $kérSliem. ES 28 FIU° 2016. gada decembri iepazistindja ar vienotu

4 Eiropols 2016. gada zinojuma “Does crime still pay?: criminal asset recovery in the EU” [“Vai

noziegumi joprojam atmaksajas? Noziedzigi ieglitu lidzek]u atgtisana ES”] 1€sa, ka laikposma no 2010.
lidz 2014. gadam Eiropas Savieniba iesaldéto vai arestéto aktivu vértiba bija 2,2 % no apléstajiem
noziedzigi iegiitajiem lidzekliem, savukart konfisceto aktivu veértiba bija aptuveni 1,1 % no sadiem
apléstajiem lidzekliem. https://www.europol.europa.eu/newsroom/news/does-crime-still-pay

FIU ir funkcionali neatkarigas un autonomas vienibas, kuram ir tiesibas un spgjas pienemt autonomus
lémumus par analizes veikS$anu, pieprastt un izplatit veikto analizi kompetentajam iestadeém, ja ir pamats
aizdomam par nelikumigi iegttu Iidzeklu legalizaciju, ar to saistitiem noziegumiem vai terorisma
finans€Sanu.
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zinojumu par kart€Sanu, kuras noliks bija identificét Sos SkerSlus un piedavat risinajumus.
Komisijas dienestu darba dokumenta par FIU savstarpgjas sadarbibas uzlabosanu®, kas tika
publicéts 2017. gada jiinija, ir apzinati kart€Sanas zinojuma rezultati un identificetas
problémas, kuras var€tu noveérst, izmantojot noradijumus un uzlabotu sadarbibu ES FIU
platformas veikta darba ietvaros, ka arl citas problémas, kuram ir nepiecieSami regulativi
risinajumi.

Turklat Eiropas Parlaments, pauzot noz€lu “par to, ka dalibvalstu pieejas finansu noziegumu
apkaroSanai nav vairak saskanotas”, aicindja Savienibu risinat jautajumu par nepiecieSamibu
pec efektivakas informacijas apmainas un ciesakas koordinacijas starp attiecigajam valstu
iestadem, lai panaktu labakus rezultatus, tostarp pienemot nepiecieSamos Savienibas tiesibu
aktus.

Tadel Saja priekSlikuma ir noteikti pasakumi finanSu un citas informacijas izmantoSanas
atviegloSanai, lai efektivak, arT parrobezu konteksta, noveérstu un apkarotu smagus
noziegumus. Konkrétak, tas palielina kompetento iestazu iesp&jas savlaicigi pieklit
informacijai, kas ietverta centraliz&tajos bankas kontu registros vai datu izguves sisteémas,
kuras ieviestas ar Ceturto NILLN direktivu. Saja priekslikuma ari tiek saglabats augsts
pamattiesibu aizsardzibas Itmenis, jo TpaSi tiesibas uz personas datu aizsardzibu, un
samazinats ar visaptveroSu pieprasijumu procediru saistitais administrativais slogs gan
kompetentajam iestadém, gan banku sektoram. TieSa piekluve ir visatrakais veids, ka pieklat
finanSu informacijai.

Sis priekslikums ar atvieglo sadarbibu starp FIU, ka ari starp FIU un kompetentajam
iestadém. Taja ir definéts, kada veida informaciju (finanSu informaciju, finanSu analizi,
tiesibaizsardzibas informaciju) var pieprasit attiecigi kompetentas iestades un FIU, ka ar1 dots
izsmeloSs to noziedzigo nodarijumu saraksts, par kuriem katra iestade var apmainities ar
informaciju, — tas vienm&r notiek, atseviski izvertgjot katru gadijumu, proti, konkréto lietu,
uz kuru attiecas izmekl&Sana. Taja ir noteikti termini, kuros FIU ir javeic informacijas
apmaina, ka ari tas, ka ir jaizmanto droSs sazinas kanals, lai uzlabotu un paatrinatu minéto
apmainu. Visbeidzot, taja ir noteikts, ka dalibvalstim ir janorada visas kompetentas iestades,
kuram ir tiesibas pieprasit informaciju. Tas nodroSina plasSaku un efektivaku, bet vienlaikus
ar1 proporcionalu informacijas apmainu.

Saja konteksta Komisija uzsver nepieciesamibu nodroginat finansu izliko$anas vienibas ar
pienacigiem resursiem to pienakumu izpildei, ka noteikts Ceturtaja NILLN direktiva. Turklat,
ka noteikts Piektas NILLN direktivas 65. panta 2. punkta, Komisija lidz 2019. gada junijam
izvert€s FIU un treSo valstu sadarbibas reguléjumu un tas Skérslus, ka ar1 iesp€jas uzlabot
sadarbibu starp Savienibas FIU, tostarp iesp€ju izveidot koordinacijas un atbalsta mehanismu.

. Saskaniba ar spéeka esoSajiem noteikumiem $aja politikas joma

Sis direktivas priekslikums ir dala no 2015.gada aprili pienemtas Eiropas Drogibas
programmas’, kura tika aicinats noteikt papildu pasakumus, lai izjauktu smagus noziegumus
un organiz&to noziedzibu, un tai sekojosa Ricibas plana par pastiprinatu cipu pret teroristu
finanseéSanu.

Ka noradits ieprieks, Ceturta NILLN direktiva un Piekta NILLN direktiva balstas uz ieks§eja
tirgus juridisko pamatu un attiecas uz preventiviem centieniem risinat jautajumu par

6 SWD(2017) 275.
7 COM(2015) 185 final, 2015. gada 28. aprilis.
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nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizaciju, saistitiem predikativiem nodarfjumiem un teroristu
finansésanu. Sis priekslikums papildina nelikumigi iegitu lidzeklu legalizacijas direktivu
preventivos aspektus un balstas uz tiem, ka arT pastiprina tiesisko regul&jumu no policijas
sadarbibas viedokl]a.

Turklat Sis direktivas priekslikums pastiprina un veido Savienibas kriminaltiesisko
regul&jumu attieciba uz cinu pret smagiem noziedzigiem nodarfjumiem, jo 1pasi Regulu (ES)
2016/794 par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu)®.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Ierosinata direktiva atbilst Savienibas politikas meérkiem, jo Tpasi parstradatajam datu
aizsardzibas reZimam, kas izriet no Direktivas (ES) 2016/680, un ta atbilst attiecigajai Eiropas
Savienibas Tiesas judikatiirai.

S1 likumdosanas iniciativa ari atbilst Savienibas mérkiem iek3gja tirgus attistibas joma, jo
Ipasi vienotajam maksajumu tirgum, ar ko izveido droSakus un inovativakus maksajumu
pakalpojumus ES, proti, noteikumiem, kas definéti Direktiva (ES) 2015/2366°.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Tiesibas rikoties ir pieskirtas ar LESD 87. panta 2. punktu, kas lauj Eiropas Savienibai noteikt
pasakumus policijas sadarbibai, iesaistot visu dalibvalstu kompetentas iestades (tostarp
policiju, muitu un citus specializ€tos tiesibaizsardzibas dienestus), jo 1paSi attieciba uz
noziedzigu nodarfjumu novérSanai, atklasanai un izmekl€Sanai nepiecieSamas informacijas
vaksanu, uzglabasanu un apmainu (a) apakSpunkts) un Tpasu izmekl&Sanas metozu kopigu
izvertéSanu  attiectba uz  organiz€tas noziedzibas smago formu  atklaSanu
(b) apakspunkts).

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Saskana ar LESD 67. pantu Savienibas merkis ir nodro$inat iedzivotajiem augstu drosibas
Iimeni, noveérSot un apkarojot noziedzibu. Savienibai $aja joma ir jarikojas tikai tada gadijuma
un tiktal, cik So merki nevar pietiekami sasniegt pasas dalibvalstis un to labak var€tu sasniegt
Savieniba.

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. panta 3. punkta noteikto subsidiaritates
principu dalibvalstis nevar pietickami sasniegt $a priekSlikuma mérkus un tadg] tos labak var
sasniegt Savienibas lTmeni. Saja priekslikuma tiek noteikti vienigi tie pasakumi, kas vajadzigi
minéto meérku sasniegSanai. Atbilstigi spéka esoSajiem noteikumiem saskapa ar So
prieksSlikumu dalibvalstim ir tiesibas pienemt vai saglabat pasakumus, kas ir stingraki neka
Savienibas tiesibu aktos noteiktie.

Noziedzigu nodarjjumu izdaritaji biezi darbojas dazadas dalibvalstis. Jo 1paSi organizetas
noziedzibas grup&jumi biezi ir izveidoti starptautiska Iimen1 un izmanto finanSu aktivus arpus
valsts robezam. Sava starptautiska rakstura dél terorisma un noziedzibas draudi skar ES
kopuma un tadel ir vajadziga Savienibas méroga atbildes reakcija uz tiem. Noziedznieki var

8 Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 11. maija Regula (ES) 2016/794 par Eiropas Savienibas

Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstaj un atce] Padomes Lémumus
2009/371/TI, 2009/934/T1, 2009/935/T1, 2009/936/TT un 2009/968/T1.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 25. novembra Direktiva (ES) 2015/2366 par maksajumu
pakalpojumiem ieksgja tirgli, ar ko groza Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK un 2013/36/ES un
Regulu (ES) Nr. 1093/2010.
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izmantot to, ka kompetento iestazu riciba nav finanSu informacijas vai ta netiek efektivi
izmantota, un giis labumu no ta.

Savienibas ricibas mérkis ir radit pievienoto vértibu, sniedzot saskanotu pieeju, kas
pastiprinatu iekSzemes un parrobezu sadarbibu smagu noziegumu un terorisma finansu
izmekl&Sana. Turklat riciba Savienibas Itment palidz€s nodrosSinat saskanotus noteikumus,
tostarp attieciba uz datu aizsardzibu, turpreti tad, ja par tiesibu aktu pienemsanu dalibvalstis
lemtu patstavigi, biitu griiti panakt saskanotu aizsardzibas pasakumu ltmeni.

. Proporcionalitate

Saskana ar LES 5.panta 4.punkta izklastito proporcionalitates principu priekslikums
neparsniedz to, kas ir vajadzigs un ir samérigi, lai veicinatu to, ka publiskas iestades, kuru
pienakums ir aizsargat Savienibas iedzivotajus, izmanto attiecigo finanSu un citu informaciju
un dalas ar to.

Ierosinatas iniciativas mérkis ir pieskirt konkrétam kompetentajam iestadem tieSu piekluvi
valstu centralizétajiem bankas kontu registriem un datu izguves sisttmam. Taja dalibvalstim ir
noteikts pienakums no to iestazu vidus, kuru kompetence ir noziedzigu nodarjjumu novérSana,
konstateésana, izmekl€Sana vai kriminalvajasana, izraudzities kompetentas iestades, kas ir
pilnvarotas pieklit Siem registriem un veikt tajos meklgjumus. To vidi ir lidzeklu atguves
dienesti un Eiropola valsts vienibas. Turklat Eiropolam tikai katra gadijuma atseviski tiks
pieskirta netieSa piekluve valstu centralizétajos bankas kontu registros un datu izguves
sistémas esosajai informacijai, lai tas var€tu pildit tam noteiktos uzdevumus saskana ar ta
pilnvarojumu.

Piekluve valstu centralizétajiem bankas kontu registriem un datu izguves sistémam tiks
pieskirta vienigi attieciba uz ierobezotu informacijas kopumu (piem., ipaSnieka vards un
uzvards, dzimSanas datums, bankas konta numurs), kas ir noteikti nepiecieSams, lai
identificetu, kuras bankas izmekléSanas subjektam ir bankas konti. lestadém nebis piekluves
bankas kontu saturam, t.i., ne konta bilancei, ne informacijai par darjjumiem. Tiklidz
kompetentas iestades ir noteikusas, kura finanSu iestadé izmekl€Sanas subjektam ir bankas
konts, vairuma gadijjumu tam bus javerSas pie attiecigas iestddes un japieprasa papildu
informacija, pieméram, darfjjumu saraksts (parasti, pamatojoties uz tiesas atlauju).

Ar ierosinatajiem pasakumiem netiks grozitas FI/U pamatfunkcijas vai organizatoriskais
statuss, un F/U turpinas veikt tas paSas funkcijas, kas noteiktas jau spéka esoSajos valstu un
Savienibas tiesibu aktos.

Sis priekslikums atvieglo sadarbibu starp FIU, ka ari starp FIU un kompetentajam iestadem.
Sis informacijas apmainas regul&jums ir pieskirts saskana ar konkrétiem nosacijumiem un
attiecas tikai uz konkrétiem noziegumiem (nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizaciju un
predikativiem nodarfjumiem, terorisma finanséSanu), ka arT smagiem noziegumiem. Taja ir
ietverti vairaki privatas dzives un personas datu aizsardzibas pasakumi, vienmér saglabajot
mérki uzlabot iek§zemes un parrobezu sadarbibu un informacijas apmainu, ka arT novérst to,
ka noziedznieki sava laba izmanto atSkiribas, kas pastav starp dazadas valstis pienemtajiem
tiesibu aktiem. Ar1 gadijumi un nosacijumi, kad ir atlauta finanSu datu apmaina, attiecas
vienigi uz tam kompetentajam iestadem, kas ir ieklautas So iestazu izsmeloSaja saraksta.
Mingtajam kompetentajam iestadem bis atlauts piekliit finanSu datiem un apmainities ar tiem
vienigi attieciba uz konkréta saraksta esoSiem noziedzigajiem nodarjjumiem un ieveérojot
valstu procesualos un privatas dzives aizsardzibas pasakumus.
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. Juridiska instrumenta izvéle

Sa priekslikuma veids ir direktiva, lai tikai noteiktu merki, kas ir jasasniedz dalibvalstim,
vienlaikus laujot tam izstradat pasam savus tiesibu aktus $a mérka sasniegsanai. Citi ltdzekli
nav pieméroti, jo §2 pasakuma merkis ir tuvinat dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz to,
kuram iestadém tiek pieskirta piekluve valstu centraliz&tajiem bankas kontu registriem un
datu izguves sisttmam. Tadel direktiva ir vienigais lietderigais instruments.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Apspriesanas ar ieinteresétajam personam

Attieciba uz kompetento iestaZu piekJuvi centralizetiem bankas kontu registriem

Par So priekslikumu Komisija apspriedas ar $adam iestadém: tiesibaizsardzibas iestadém,
lidzeklu atguves dienestiem, valstu iestadém, kas izmekleé korupcijas gadijumus un finansu
noziegumus, finansu izlikko$anas vienibam, OLAF un Eiropolu, valstu datu aizsardzibas
iestadém un FEiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju (EDAU), bankam, finanSu iestadém,
valsts vai ES Iimena banku apvienibam, par eso$o centralizéto bankas kontu registru un datu
izguves sistemu parvaldibu (vai to izstradi, ja tadas vél nav izveidotas) atbildigajam iestadém,
ka arT ar sabiedribu kopuma.

Tika izmantoti ar1 §adi pan€mieni un instrumenti:
J sakotngja ietekmes novért€juma apsprieSana (taja viedokli vargja izteikt ikviens
interesents) — 2017. gada no 9. augusta lidz 6. septembrim;

. sabiedriska apsprieSana (interesentu viedokli tika uzklausiti 12 ned€las) — no
2017. gada 17. oktobra lidz 2018. gada 9. janvarim;

J mérktieciga aptauja, kas adres€ta dalibvalstu Iidzeklu atguves dienestiem un

o ekspertu sanaksme, kas veltita jautajumam par tiesibaizsardzibas iestazu piekluves
centraliz€tiem bankas kontu registriem paplasinasanu, — 2017.gada 25. un
26. oktobrT;

o pec ekspertu sanaksmes par tiesibaizsardzibas iestazu piekluves centralizétiem
bankas kontu registriem paplasinasanu Komisija vairakam delegacijam nositija
papildu jautajumus;

o apspriesanas ar lidzeklu atguves dienestiem ES Lidzeklu atguves dienestu platformas

sanaksmé 2017. gada 12. un 13. decembrT;

. augsta Itmena sanaksme, kura tika izvertéta nepiecieSamiba veikt papildu pasakumus,
lai atvieglotu piekluvi finans$u informacijai, — 2017. gada 20. novembrf;

J sanaksme, kura tika apspriesta sadarbiba starp F/U un tiesibaizsardzibas iestadém, —
2018. gada 6. un 7. marta.

Tiesibaizsardzibas iestades pilniba atbalstija iniciativu par piekluvi centraliz€tiem bankas
kontu registriem un apstiprinaja, ka:

LV



LV

J atra piekluve informacijai par bankas kontiem ir svariga, lai tas varétu efektivi pildit
savus pienakumus;

. pasreiz€ja prakse izdot “visaptveroSus pieprasijumus”’ efektivitates zipna ir loti
neapmierinosa; tas rada ievérojamu administrativo slogu gan bankam, gan pasam $im
iestadem un palénina izmeklésanu;

o dalibvalstis tiek istenotas dazadas pieejas attieciba uz tiesibaizsardzibas iestazu
piekluvi. Dazas dalibvalstis piekluve ir vairakam policijas iestadém, Iidzeklu atguves
dienestiem un pretkorupcijas agentiiram, bet citas valstis $adam iestadém piek]uves
nav.

Banku apvienibas atkartoti uzsveéra, ka ir pilniba apn€musas cinities pret nelikumigi iegttu
lidzeklu legalizaciju un terorisma finans€Sanu, un apgalvoja, ka:

o lémums par to, vai sist€émai ir jabiit centraliz€tai vai decentraliz€tai, ir japienem
valsts ITmenf;

o iniciativai pienacigi ir janodroSina, ka netiek kaitets personu pamattiesibam uz datu
privatumu.

EDAU un valstu datu aizsardzibas iestades uzsvera, ka:

o pasSreiz€ja prakse sitit visaptveroSus pieprasijumus ir neapmierinoSsa no datu
aizsardzibas viedokla;

. piekluves paplasinasana ir parliecino$i japamato un ir janodroSina vajadzigie
aizsardzibas pasakumi,

J turpmakajiem tiesibu akta priekSlikumiem ir pilniba jaatbilst Eiropas datu
aizsardzibas regul&jumam.

Izstradajot So priekslikumu, $is viedoklis tika pienacigi nemts vera.

Attieciba uz informacijas apmainu starp FIU un kompetentajam iestadem

Apspriesands ar FIU un kompetentajam iestadéem

Komisija 2018. gada marta organiz€ja sanaksmi, lai apspriestu sadarbibu starp FIU un
tiesibaizsardzibas iestadém. Dalibvalstim tika lfigts viedoklis un tika sanemtas dalibvalstu
atbildes par sadiem jautajumiem:

1) FIU piekluve tiesibaizsardzibas iestazu informacijai iekSzeme — Skiet, ka tieSa vai netieSa
(ar FIU 1izvietoto policijas sadarbibas koordinatoru starpniecibu) piekluve ir visam FIU.
Galvenas atskiribas starp dalibvalstim pastav attieciba uz to, kada veida informacijai var
pieklat FIU. FIU atzina, ka ir svarigi saskanot, kada veida informacijai tas var pieklit;

i) kompetento iestazu piekluve finanSu informacijai ar FIU starpniecibu — Skiet, ka neviena
FIU nenodroSina kompetentajam iestadém tieSu piek]uvi savam datubazém. Tomer policijas
FIU var viegli atbildét uz informacijas pieprasijumiem no kompetentajam iestadem, savukart
administrativajam F7U tas nav tik vienkarsi;

iii) diagonala sadarbiba, proti, sadarbiba starp vienas dalibvalsts FIU un citas dalibvalsts
kompetentajam iestadém, kas var bit tieSa vai netieSa (proti, ar pieprasitdjas kompetentas
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iestades dalibvalsts FIU starpniecibu), — $aja jautajuma visas dalibvalstis iebilda pret ideju
par tieSu diagonalo sadarbibu un atbalstija netieSu diagonalo sadarbibu;

iv) sadarbiba ar Eiropolu, jo 8 FIU jau apmainas ar informaciju ar Eiropolu. FIU kopuma
izradija interesi par informacijas apmainu ar Eiropolu, ja §ada apmaina ir abpusgja.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmanto§ana

Savienibas FIU platforma ir veikta kart€Sana, kuras noltiks ir apzinat praktiskus sk&rslus, kas
apgriitina piekluvi informacijai, apmainu ar to un tas izmantoSanu, ka ar1 apzinat operativas
sadarbibas iespgjas, lai sasniegtu rezultatus lidz 2016. gada beigam.

ApsprieSana sakas ar tieSsaistes ES aptauju, kas tika uzsakta 2016. gada 14. aprili, lai iegiitu
informaciju no FIU. ST aptauja bija iedalita devinas tematiskajas jomas — sakot no FIU
iekSzemes 1pasibam lidz sp€jai piedalities FIU savstarpgja sadarbiba tas dazadajas formas —
un ietvéra 290 jautajumus.

2016. gada decembrT tika pienemts gala zinojums, un tas ka ES FIU platformas 31. sanaksmes
protokola pielikums ir publiski pieejams Komisijas Ekspertu grupu registra timekla vietné
http://ec.europa.eu/transparency/regexpert/.

Komisija arT izmantoja 2017. gada publicéto Eiropola finanSu izlikoSanas grupas zinojumu
“From suspicion to action — converting financial intelligence into greater operational impact”
[“No aizdomam Iidz ricibai — finansu izlukoSanas parveidoSana par pasakumu ar lielaku
darbibas ietekmi”].

. Ietekmes novértéjums

Sim priekslikumam atbalsts ir pausts ietekmes novértéjuma, kura tika izvérteti veidi, ka
paplasinat kompetento iestazu piekluvi finansu informacijai noziegumu izmekl&Sanas
vajadzibam, attieciba uz diviem jautdjumiem — par kompetento iestazu piekluvi
centralizétiem bankas kontu registriem vai izguves sisttmam un par sadarbibas uzlabo$anu
starp finansSu izliikoSanas vienibam un kompetentajam iestadem.

Ietekmes novert§juma zinojums tika iesniegts Regul&juma kontroles padomei 2018. gada
31. janvari. Reguléjuma kontroles padome 2018. gada 26. marta sniedza pozitivu atzinumu ar
iebildumiem.

Ietekmes novertéjuma tika izvertéti Sadi risinajumi:

(D) Pamata risinajums.
2) Risinajums bez likumdoSanas pasakumiem — 0. risinajums.
3) LikumdoSanas risinajumi:
o A risinajums attiecas uz noziegumu veidiem, kuru noverSanas un apkaros$anas

noliika kompetentas iestades varétu piekliit informacijai un apmainities ar to.

A.1 risinajums bija ierobezots, attiecinot to tikai uz nelikumigi iegttu Iidzeklu
legalizacijas, saistito predikativo nodarfjumu un terorisma finans€Sanas
noveérSanu un apkarosanu.

A.2 risingjums bija ierobezots, attiecinot to tikai uz ta saukto eironoziegumu
noveérSanu un apkarosanu.
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A.3 risinajums bija ierobezots, attiecinot to tikai uz smagu noziegumu noversanu
un apkarosSanu Eiropola regulas izpratné.

J B risinajuma tika izverteta kartiba, ka tiek nodroSinata piekluve datiem.

B.1 risinajums attiecads uz kartibu, kada kompetentas iestades piekliist
centraliz&tajiem bankas kontu registriem, turklat B.1.a risinagjums paredzgja tieSu
piekluvi, bet B.1.b risinajums — netiesu piekluvi.

B.2 risinajums attiecas uz kartibu, kada kompetentas iestades pieklist visai
finanSu informacijai, turklat B.2.a risindjums paredz&ja tieSu piekluvi finansu
iestazu informacijai, bet B.2.brisinajums — netieSu piekluvi ar finansu
izlukoSanas vienibu starpniecibu.

B.3 risinajums attiecas uz informacijas apmainu starp finansu izlikoSanas
vientbam un uz finansSu izlukoSanas vienibu informacijas pieprasijumiem
kompetentajam iestadém, turklat B.3.a risinajuma tika izveértéta tieSa sadarbiba,
savukart B.3.b risinajuma — iesp€ja izveidot centralizétu ES FIU.

. C risinajuma tika izvertéts, kadas iestazu kategorijas giitu labumu no piekluves
informacijai un informacijas apmainas. C.1 risinajums ietvéra kompetentas
iestades saskana ar Datu aizsardzibas politikas direktivu, savukart C.2 risinajums
paplasinaja sadarbibu, ietverot arT citas iestades, proti, Iidzeklu atguves dienestus,
Eiropolu un OLAF.

Mingtie risinajumi tika izvertéti, nemot vera to ietekmi no ekonomiska, sociala un
pamattiesibu viedok]a.

Sis priekslikums atbilst ietekmes novértéjuma apsvértajiem vélamajiem politikas
risinajumiem.

Vélamais risinajums saistiba ar piekluvi centralizétiem bankas kontu registriem ir ES
likumdoSanas instrumenta pienemsana, ar kuru kompetentajam iestadém tiktu pieskirta tiesa
piekluve. Sada piekluve ir janodrosina, lai varétu veikt kriminalizmeklé$anu attieciba uz visu
veidu smagiem noziegumiem, kas minéti Eiropola regulas 3. panta 1. punkta. Eiropola
piekluvei ir jabiit netieSai, tatu ar1 izmekl€Sanas, kuram atbalstu sniedz Eiropols, iegiitu, ja
tiktu nodrosinata piekluve centralizetos bankas kontu registros esosajai informacijai.

Ar v€lamo risindgjumu tiek atlauta tieSa piekluve centralizétiem bankas kontu registriem un
izguves sist€mam, jo tajas ir ietverta ierobezota informacija. Ar v€lamo risinajumu tiesibas uz
personas datu aizsardzibu tiks aizskartas minimali. Piekluves tiesibas ir ierobeZotas un ir
verstas tikai uz katra gadijuma nepiecieSamajam iestadém, tad&jadi nodrosinot, ka iejauksSanas
ir proporcionala no personas datu aizsardzibas viedokla.

Vélamaja risinajuma arf tiks ieklauti noteikumi, lai atvieglotu datu apmainu starp FIU, ka ar1
savstarp€ji starp FI/U un kompetentajam iestadem. Tiks reguléta art Eiropola iesp€ja pieprasit
datus no FIU. Nemot véra to, ka informacija ir sensitiva, v€lamaja risinajuma tiks noteikti
stingri datu aizsardzibas pasakumi.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

2000. gada oktobr tika piepemts Padomes l€émums 2000/642/T1 par kartibu, kada notiek
dalibvalstu FIU sadarbiba informacijas apmainas joma. Sa Padomes lémuma priek§metu
regul€ citi Savienibas akti, tapeéc Padomes lémumam paslaik nav pievienotas veértibas. Tade]
ar So priekslikumu minétais 1émums tiek atcelts.
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o Pamattiesibas

ST iniciativa nodrosinas kompetentajam iestadém piekluvi mehanismiem, kas centralizé ar
fiziskam personam saistitus personas datus vai no kuriem var iegiit personas datus. Tas
ietekmés datu subjektu pamattiesibas. Jo 1pasi tas skars tiesibas uz privato dzivi un tiesibas uz
personas datu aizsardzibu, kas paredzétas attiecigi ES Pamattiesibu hartas 7. un 8. panta.

Attieciba uz tiesibam uz privato dzivi saskana ar Hartas 7. pantu —, lai gan ietekmes m&rogs,
nemot vera skarto personu skaitu, ir bitisks, iejaukSanas smagums biis salidzinosi neliels, jo
dati, kuriem var piekliit un kurus var meklet, neaptver finansu darfjumus vai kontu bilanci. Ta
attieksies vienigi uz ierobezotu tadas informacijas kopumu (piem., IpaSnieka vards un
uzvards, dzimSanas datums, bankas konta numurs), kas noteikti ir nepiecieSama, lai
identific€tu, kuras bankas izmekléSanas subjektam ir bankas konti.

Attieciba uz tiesibam uz personas datu aizsardzibu saskana ar Hartas 8. pantu — informacija
par bankas kontu, ka arT cita veida finansu informacija ir vai var biit personas dati, un
piekluve Siem datiem saskana ar So likumdoSanas iniciativu ir personas datu apstrade.
Piemé&ro visus noteikumus, kas definéti Datu aizsardzibas politikas direktTva.

Saja priekslikuma ir noteikti personas datu apstrades mérki un tas, ka ir jaizveido to noteikto
kompetento iestazu saraksts, kuras ir tiesigas pieprasit informaciju. Informacijas apmainas
apmérs bis ierobeZots un saistits ar katru konkréto gadijumu atseviski, proti, ta tiks veikta
tikai tada gadijuma, ja tam ir nozime konkrétaja lietd, lai apkarotu konkr€tus smagus
noziedzigus nodarijumus, kas ietverti izsmelosa saraksta.

Saja priekslikuma ir definéti ar pasi noteikumi par registriem, informacijas pieprasijumu
ierakstiem, tiesibu ierobezojumiem un Ipasu personas datu kategoriju (“sensitivo datu”)
apstradi.

Eiropolam ar Eiropas valstu vienibu starpniecibu ari tiks pieSkirta netiesa piekluve valstu
centralizétajos bankas kontu registros un datu izguves sistémas eso$ajai informacijai, ka ari
tiks paredzeta iesp€ja, ka tas var apmainities ar datiem ar finansu izlikoSanas vienibam, lai
varetu pildit tam noteiktos uzdevumus (atbalstit un stiprinat dalibvalstu darbibas konkrétu ta
kompetencé esoSu noziedzigu nodarfjumu noverSanai, atklasanai, izmekl€Sanai un
kriminalvajasanai) saskana ar ta pilnvarojumu. Pieméro visus Regulas (ES) 2016/794 VI un
VII nodala noteiktos aizsardzibas pasakumus.

No procesualo tiesibu viedokla atteikSanas no nepiecieSamibas sanemt tiesas atlauju, kada
eksisté dazas dalibvalstis, raditu Joti biitisku ietekmi. Tadél attieciba uz informacijas apmainu
starp finanSu izlikoSanas vienibam un kompetentajam iestadém tiks piemeroti valstu
procesualie aizsardzibas pasakumi.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikums neietekme ES budzZetu.

5. CITIJAUTAJUMI
. IstenoSanas plani un uzraudzi¥anas, izvértéSanas un parskatu sniegSanas
kartiba

Saja priekslikuma noteikts, ka par §Ts direktivas Tstenosanu tris gadus p&c tas transponé$anas
un turpmak ik p&c trim gadiem ir jazino Eiropas Parlamentam un Padomei.
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Komisija arT izvert€s iegitad tiesiska reguléjuma efektivitati, lietderibu, nozimigumu,
saskanotibu un ES pievienoto vértibu — ne agrak ka seSus gadus péc transponéSanas dienas,
lai nodro$inatu, ka ir pietickami daudz datu par S§is direktivas funkcion€Sanu. IzveérteéSana
ietilpst apspriesanas ar ieinteres€tajam personam, lai apkopotu atsauksmes par ietekmi tiesibu
aktu izmainu rezultata. Etalons, attieciba pret kuru tiks merits progress, ir pamatscenarija
situacija laika, kad tiesibu akts stdjas speka. Komisija iepazistinas Eiropas Parlamentu un
Padomi ar zinojumu par $is direktivas darbibu. Zinojuma jaietver art izvert€jums par to, ka ir
ieverotas Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta atzitas pamattiesibas un pamatprincipi.

Lai nodros$inatu paredzéto pasakumu efektivu TstenoSanu un uzraudzitu rezultatus, Komisija
cieSi sadarbosies ar attiecigajam ieinteresétajam personam, kas parstav dalibvalstu iestades.
Komisija pienems programmu S§is direktivas tieSo iznakumu, rezultatu un ietekmes
uzraudzibai. Parraudzibas programma ir aprakstits, kada veida un kados laika intervalos dati
un citi nepiecieSamie pieradijumi tiks apkopoti. Dalibvalstim ik gadu ir japazino Komisijai
informacija, kas uzskatama par bitisku, lai efektivi uzraudzitu §is direktivas pieméroSanu.
Dalibvalstu ikgad€jos zinojumos jo 1pasi ir jaietver to mekl&umu skaits, kurus veikusas
noteiktas valstu kompetentas iestades, lai ieglitu informaciju par bankas kontiem no valstu
centralizEtajiem bankas kontu registriem un/vai datu izguves sisttmam, ka arT pieprasijuma
izdoSanas nosacijumi, atteikuma pamatojumi, talakizmanto$anas nosacijumi, termin$, kada ir
jasniedz atbilde uz pieprasijumu, informacija par aizsardzibas pasakumu pieméroSanu
personas datu apstradei, ka ar1 parskats par starptautisko sadarbibu un informacijas apmainu
starp finansu izlikoSanas vienibam un kompetentajam iestadém.

ZinoSanas vajadzibam Komisija nem véra konkréto statistiku, kuras iesniegSana biis
dalibvalstu pienakums.

. PaskaidrojoSie dokumenti (attieciba uz direktivam)

Sa priekslikuma transpon&Sanai nav vajadzigi skaidrojosi dokumenti.

. Konkrétu priekslikuma noteikumu siks skaidrojums

Priekslikuma 1. panta ir noteikts priekSmets, noradot, ka ar So direktivu tiek atvieglota
kompetento iestazu piekluve finansu informacijai un informacijai par bankas kontiem smagu
noziegumu noveérSanas, atklaSanas, izmekléSanas vai kriminalvajasanas vajadzibam. Taja ar1
noteikts, ka ar So tiesibu aktu finanSu izliikoSanas vienibam tiek atvieglota piekluve
tiesibaizsardzibas informacijai.

Priekslikuma 2. panta ir dotas Saja priekslikuma izmantoto terminu definicijas.

Priekslikuma 3. panta ir definéts dalibvalstu pienakums noteikt kompetentas iestades, kas ir
pilnvarotas pieklat valstu centralizétajiem bankas kontu registriem un veikt mekléSanu tajos,
ka arT pieprasit un sanemt informaciju. Saja panta ari ir noteikts, ka o kompetento iestazu
nosaukumi ir japublic€ Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Priekslikuma 4. panta ir izklastits, ka noteiktajam kompetentajam iestadém ir tieSa piekluve
registriem, un ir definéts, kada nolaka tiek nodroSinata tieSa piekluve un mekléSana, proti,
Regulas (ES) 2016/794 I pielikuma minéto noziedzigo nodarfjumu novérSanai, atklasanai,
izmekl€Sanai vai kriminalvajasanai vai lai sniegtu atbalstu izmekl€Sanai, tostarp ar $adu
izmeklesanu saistito aktivu noteikSanai, mekleSanai, iesaldéSanai un konfiscésanai.

Priekslikuma 5. panta ir definéts, ar kadiem nosacijumiem noteiktas kompetentas iestades
izmanto piekluvi un veic mekléSanu.
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Priekslikuma 6. panta dalibvalstim ir noteikts pienakums uzraudzit noteikto kompetento
iestazu piekluvi un meklé$anu. Iestadém, kas uztur centralizétos bankas kontu registrus, ir
jaregistré saskana ar So direktivu veikta piekluve; ir uzskaititi konkréti Zurnala elementi.

PriekSlikuma 7. panta ir noteikts pienakums nodroSinat, ka ikvienai finansu izliikoSanas
vienibai ir pienakums atbildét uz dalibvalsts noteikto kompetento iestazu veiktajiem finansu
informacijas vai finansu analizes pieprasijumiem. Sai procediirai pieméro valsts procesualos
aizsardzibas pasakumus.

PriekSlikuma 8. pantd ir noteikts pienakums nodroSinat, ka dalibvalsts noteiktajam
kompetentajam iestadém ir pienakums atbildét uz finanSu izliiko$anas vienibas izdotajiem
tiesibaizsardzibas informacijas pieprasijumiem. Sai procediirai pieméro valsts procesualos
aizsardzibas pasakumus.

PriekSlikuma 9. panta ir definéta informacijas apmaina starp dazadu dalibvalstu finansu
izlukoSanas vienibam, tostarp atbildes sniegSanas termini un dro$i informacijas apmainas
kanali.

Priekslikuma 10. panta ir noteikti nosacTjumi Eiropola piekluvei bankas kontu informacijai un
informacijas apmainai starp Eiropolu un finansu izlikoSanas vienibam.

Priekslikuma 11. panta ir noteikts, ka personas datu apstradi veic tikai tas Eiropola personas,
kas ir 1pasi ieceltas un pilnvarotas So uzdevumu veiksanai.

Priekslikuma 12. panta ir noteikta V nodalas piem&rosanas joma.
PriekSlikuma 13. panta ir definéti sensitivu personas datu apstrades nosacijumi.

Priekslikuma 14. panta ir noteikts dalibvalstu pienakums uzturet ierakstus, kas attiecas uz
visiem saskana ar So priekSlikumu veiktajiem pieprasijumiem.

Priekslikuma 15. panta ir definéts, ar kadiem nosactijumiem dazos gadijumos tiek ierobezotas
datu subjekta tiesibas pieklut personas datiem.

Priekslikuma 16. panta ir noteikts, ka Komisija izveidos programmu §is direktivas tieSo
iznakumu, rezultatu un ietekmes uzraudzibai. Taja noteikts, ka dalibvalstis sniedz Komisijai
informaciju ar mérki palidzét Komisijai pildit 18.panta definétos pienakumus. Saja
noteikuma ir defin€ts ar1 dalibvalstu pienakums glabat konkrétu statistiku saistiba ar So
priekslikumu un pazigot to Komisijai.

Priekslikuma 17. panta ir noteikta $a prieksSlikuma saistiba ar dalibvalstu vai Savienibas
divpusgjiem vai daudzpusgjiem noligumiem.

Priekslikuma 18. panta ir noteikts, ka Komisijai ir pienakums zinot Eiropas Parlamentam un
Padomei par §is direktivas IstenoSanu péc trim gadiem no tas transpon&Sanas dienas un péc
tam — ik p€c trim gadiem.

Priekslikuma 19. panta ir noteikts §is direktivas transponéSanas termins.

Ar 20. pantu tiek atcelts Padomes 1€émums 2000/642/TI, kas paslaik ir lieks, nemot vera
Ceturto NILLN direktivu.
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2018/0105 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

ar ko paredz noteikumus, lai atvieglotu finanSu un citas informacijas izmantoSanu
noteiktu noziedzigu nodarijumu noversanai, atklasanai, izmeklesanai vai
kriminalvajasanai un ar ko atcel Padomes lemumu 2000/642/T1

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 87. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,

ta ka:

(1)  Ir jaatvieglo finanSu informacijas izmantoSana, lai varétu noverst, atklat, izmeklet vai
nodot kriminalvajasanai smagus noziegumus.

(2)  Lai uzlabotu droSibu dalibvalstis un visa Savieniba, ir jauzlabo finansu izlikoSanas
vienibu un publisko iestazu, kuras ir atbildigas par smagu noziegumu novérSanu,
atklasanu, izmekl€Sanu vai kriminalvajaSanu, piekluve informacijai, lai tas varétu
labak veikt finanSu izmekl€Sanu un lai uzlabotu to savstarpgjo sadarbibu.

3) Sava Ricibas plana par pastiprinatu cinu pret teroristu finansé$anu® Komisija apnémas
izvertet iesp&ju pienemt atsevisku tiesibu aktu, lai paplasinatu dalibvalstu iestazu,
proti, to iestazu, kuram ir noziedzigu nodarijumu noversanas, atklasanas, izmeklesanas
vai kriminalvajaSanas pilnvaras, ka ar1 Iidzeklu atguves dienestu, nodoklu iestazu un
pretkorupcijas iestazu, piekluvi centralizétiem bankas kontu registriem. Turklat
2016. gada ricibas plana tika pausts arl aicindjums veikt kart€Sanu, lai apzinatu
Skerslus, kas apgriitina piekluvi informacijai, apmainu ar to un tas izmantosanu, ka art
lai apzinatu operativas sadarbibas iesp€jas starp finansu izlikoSanas vienibam.

4) Direktiva (ES) 2015/849* ir noteikts, ka dalibvalstis izveido centralizétus bankas kontu

registrus vai datu izguves sist€mas, kas lauj savlaicigi identificét personas, kuru
turjuma atrodas bankas un maksajumu konti, ka art glabasanas seifi.

OV C[... [.1, [..] Ipp.

OV C[.., [, [..] Ipp.
COM(2016) 50, 2.2.2016.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu
finanSu sist€émas izmantoSanu nelikumigi iegiitu [idzek]u legaliz€Sanai vai teroristu finans€Sanai, un ar
ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Direkttvu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK, OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.

E T R N
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Saskana ar Direktivu (ES) 2015/849 Sajos registros eso$ajai informacijai var tiesi
pieklit finanSu izlukoSanas vienibas, ka ari valstu iestades, kuru kompetence ir
nelikumigi iegttu Iidzeklu legalizacijas, saistito predikativo nodarjjumu un teroristu
finans€Sanas noveérsana.

Lai sekmigi veiktu kriminalizmekléSanu vai savlaicigi identific€tu, izsekotu un
iesald€tu ar to saistitos aktivus, nemot véra to konfiscéSanu, biezi vien ir nepiecieSama
tulitéja un tiesa piekluve centralizétos bankas kontu registros esoSajai informacijai.
Tiesa piekluve ir visatrakais veids, ka piekliit centralizétos bankas kontu registros
esoSajai informacijai. Tade] $aja direktiva ir japaredz noteikumi, ar ko noteiktam
dalibvalstu iestadém un citam struktiram, kuru kompetence ir noziedzigu nodarijumu
noverSana, atklaSana, izmekl€Sana vai kriminalvajaSana, pieskir tieSu piekluvi
centraliz&tos bankas kontu registros esoSajai informacijai.

Ta ka katra dalibvalsti ir vairakas iestades vai struktiiras, kuru kompetenc€ ir
noziedzigu nodarfjumu noveérSana, atklasana, izmekl€Sana vai kriminalvajasana, un lai
nodroSinatu proporcionalu piekluvi finanSu un citai informacijai saskana ar So
direktivu, dalibvalstim ir janosaka, kuras iestades tiek pilnvarotas pieklit
centralizétajiem bankas kontu registriem un pieprasit informaciju no finansu
izlikosSanas vienibam §1s direktivas mérkiem.

ArT lidzeklu atguves dienestiem ir janosaka $adas kompetentas iestades statuss un tiem
ir javar tie$i pieklht centralizétos bankas kontu registros esoSajai informacijai —
gadijuma, ja tie novers, atklaj vai izmekl€ konkrétu smagu noziedzigu nodarfjumu vai
sniedz atbalstu konkrétai kriminalizmekl€Sanai, tostarp aktivu identific€Sanai,
mekl€Sanai un iesaldéSanai.

Ciktal nodoklu iestadém un pretkorupcijas agentiiram saskana ar valsts tiesibu aktiem
ir kompetence noziedzigu nodarjjumu noveérSana, atklasana, izmekl€Sana vai
kriminalvajasana, ar1 tas ir jauzskata par iestadém, kuras var noteikt §is direktivas
mérkiem. Sai direktivai nav jaaptver administrativa izmeklé$ana.

Noziedzigu nodarfjumu izdaritaji, jo 1pasi noziedzigi grup&umi un teroristi, biezi
darbojas dazadas dalibvalstis, un to aktivi, tostarp bankas konti, biezi atrodas citas
dalibvalstis. Nemot véra smagu noziedzigu nodarijumu, tostarp terorisma, un ar tiem
saistito finanSu darbibu parrobezu dimensiju, kompetentajam iestadém, kas veic
izmekl&€Sanu, biezi ir vajadziga piekluve informacijai par citas dalibvalstis esoSajiem
bankas kontiem.

Ar informaciju, ko kompetentas iestades ieguvuSas no valstu centralizétajiem bankas
kontu registriem, var apmainities ar cita dalibvalstT esosam kompetentajam iestadém
saskana ar Padomes Pamatlémumu 2006/960/TI° un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2014/41/ES°.

Direktiva (ES) 2015/849 ir butiski uzlabojusi Savienibas juridisko reguléjumu, kas
nosaka finansu izlikosanas vienibu darbibu un sadarbibu. Finansu izliikoSanas vienibu
pilnvaras ietilpst tiesibas piekltt finanSu, administrativajai un tiesibaizsardzibas
informacijai, kas tam nepiecieSama, lai apkarotu nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizaciju, saistitos predikativos nodarijumus un teroristu finanséSanu. Tomér

Pamatlemums 2006/960/TI (2006. gada 18. decembris) par Eiropas Savienibas dalibvalstu
tiesibaizsardzibas iestazu informacijas un izlikdatu apmainas vienkarSosanu, OV L 386, 29.12.2006.,
89. Ipp.

Direktiva 2014/41/ES (2014. gada 3. aprilis) par Eiropas izmekl€Sanas rikojumu kriminallietas,
OV L 130, 1.5.2014., 1. Ipp.
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Savienibas tiesibas nav paredzeti visi konkr&tie riki un mehanismi, kuriem ir jabiit
finanSu izlikoSanas vienibu riciba, lai tas varétu pieklut Sai informacijai un izpildit
savus uzdevumus. Ta ka dalibvalstis joprojam ir pilniba atbildigas par finansu
izlukoSanas vienibu izveidoSanu un to organizatoriskas strukttiras noteikSanu,
dazadam finanSu izluikosanas vienibam ir dazada Itmenpa piekluve regulativajam
datubazém un ta rezultatd informacijas apmaina starp tiesibaizsardzibas vai
prokuratiiras dienestiem un finansu izlikoSanas vienibam ir nepietickama.

Lai uzlabotu juridisko noteiktibu un darbibas efektivitati, Saja direktiva ir japaredz
noteikumi, ar ko stiprina finanSu izlikoSanas vienibu iespgjas apmainities ar
informaciju ar noteiktajam kompetentajam iestadém attieciba uz ikvienu smagu
noziedzigu nodarfjumu.

Direktiva art ir janosaka skaidri definéts tiesiskais regul&jums, lai finansu izliikoSanas
vienibas var€tu pieprasit attiecigos datus, kurus glaba noteiktas kompetentas iestades,
lai tas varétu efektivi noveérst un apkarot nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizaciju,
saistitos predikativos nodarTjumus un teroristu finansésanu.

DaliSanas ar informaciju starp finansu izlikoSanas vienibam un ar kompetentajam
iestadém ir jaatlauj tikai tad, ja ta ir nepiecieSama katra konkr&taja gadijuma
atseviSki — vai nu smagu noziedzigu nodarijumu novérsanai, atklaSanai, izmekl€Sanai
vai kriminalvajasanai, vai saistiba ar nelikumigi iegutu Iidzeklu legalizaciju,
saistitajiem predikativajiem nodarijumiem un teroristu finanséSanu.

Lai efektivak noverstu un apkarotu nelikumigi iegitu Iidzeklu legalizaciju, saistitos
predikativos nodarfjumus un terorisma finans€Sanu, ka ari lai stiprinatu finanSu
izlukoSanas vienibas ka finansu informacijas un analizes sniedz&ja lomu, tai ir jabiit
pilnvarotai apmainities ar informaciju un analizi, kas jau ir tas riciba vai ko péc citas
finansu izlukoSanas vienibas vai kompetentas iestades pieprasijuma tas dalibvalsti var
ieglit no atbildigajiem subjektiem. Sai apmainai nav jakavé finansu izliikosanas
vienibas aktiva loma analizes izplatiSana citam finanSu izlikoSanas vienibam, ja §1
analize atklaj tadus faktus, ricibu vai aizdomas par nelikumigi iegiitu lidzek]u
legalizaciju un teroristu finanséSanu, par kuriem ir tieSi ieinteres€tas citas finansu
izlikoSanas vienibas. FinanSu analize ietver operativo analizi, kas ir vérsta uz
individualiem gadijjumiem un konkrétiem mérkiem vai uz pienacigi atlasitu
informaciju atkariba no sanemto informacijas atspogulojumu veida un daudzuma un
planota informacijas lietojuma péc tas izplatisanas, ka ari stratégisko analizi, kura
uzmaniba pieveérsta nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas un teroristu finanséSanas
tendencém un modeliem. Tomér Sai direktivai nav jaskar finanSu izlikoSanas vienibu
organizatoriskais statuss un uzdevumi, kas tam pieskirti ar dalibvalstu tiesibu aktiem.

Lai nodroSinatu atru, efektivu un saskanotu sadarbibu, ir janosaka termini finansu
izlikoSanas vienibu savstarpgjai apmainai ar informaciju. DaliSanas ar informaciju,
kas nepiecieSama, lai atrisinatu parrobezu lietas un izmekleSanas, ir javeic tikpat atri
un prioritari ka lidzigas iekSzemes lietas gadijuma. Lai nodroSinatu to, ka daliSanas ar
informaciju ir efektiva un notiek savlaicigi vai ka tiek ieveroti procesualie
ierobezojumi, ir janosaka konkréti termini. Pienacigi pamatotos gadijumos ir janosaka
1saki termini, ja pieprasijumi ir saistiti ar konkr€tiem smagiem noziedzigiem
nodarfjumiem, pieméram, teroristiskiem noziedzigiem nodarfjumiem un tadiem
noziedzigiem noradijumiem, kas saistiti ar teroristu grupu vai darbibam atbilstigi
Savienibas tiesibu aktos paredz€tajam.

Informacijas apmainai starp finansu izlikoSanas vienibam ir janotiek, izmantojot droSu
informacijas apmainas kartibu, jo 1paSi decentraliz€to datortiklu— ES finansu
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izlukoSanas vienibu tiklu (“FIU.net”), kuru kops 2016. gada 1.janvara parvalda
Eiropols, vai ta pécteci, un FIU.net nodrosSinatos panémienus.

vienibam, un nepiecieSamos datu aizsardzibas pasakumus, $aja direktiva konkréti ir
janosaka, kada veida un apjoma informacijas apmaina var notikt starp finansu
izlukoSanas vienibam un ar noteiktajam kompetentajam iestadém. Ar So direktivu nav
jaizmaina pasreiz noteiktie datu vaksanas pan€mieni.

Eiropols sniedz atbalstu dalibvalstu parrobezu izmekléSanam par transnacionalu
noziedzigu organizaciju nelikumigi iegttu lidzeklu legalizacijas darbibam saskana ar
ta TpaSo kompetenci un uzdevumiem, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/7947 4. panta. Saskana ar Regulu (ES) 2016/794 Eiropola valsts
vienibas ir sadarbibas koordinacijas struktiira starp Eiropolu un dalibvalstu iestadém,
kuru kompetencé ir noziedzigu nodarfjumu izmekleSana. Lai sniegtu Eiropolam
informaciju, kas tam nepiecieSama ta pienakumu veikSanai, dalibvalstim ir
janodrosina, ka to finansu izluikosanas vienibas sniedz atbildes uz finansu informacijas
un finanSu analizes pieprasijumiem, kurus iesniedzis Eiropols ar attiecigas Eiropola
valsts vienibas starpniecibu. Dalibvalstim arT ir janodro$ina, ka to Eiropola valsts
vienibas sniedz atbildes uz Eiropola pieprasijumiem par informaciju attieciba uz
bankas kontiem. Eiropola pieprasijumiem ir jabiit pienacigi pamatotiem. Tie ir javeic
katra gadijuma atseviski, neparsniedzot Eiropola pienakumu robezas un ta uzdevumu
izpildes ietvaros.

Saja direktiva ir janem véra arf tas, ka saskana ar Regulas (ES) 2017/19398 43. pantu
Eiropas Prokuratiiras (EPPO) Eiropas delegétajiem prokuroriem ir tiesibas iegit
jebkadu attiecigu informaciju, kas tiek glabata valsts kriminalizmekleéSanas un
tiesibaizsardzibas datubazgs, ka ari citos attiecigos publisku iestazu registros, tostarp
centralizétos bankas kontu registros un datu izguves sist€émas, ar tadiem paSiem
nosactjumiem, kadus Iidzigos gadijumos pieméro saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Lai panaktu nepiecieSamo Iidzsvaru starp efektivitati un augstu datu aizsardzibas
Iimeni, dalibvalstim ir janodroSina, ka tadas sensitivas finansu informacijas apstrade,
kas varétu atklat personas rasi vai etnisko izcelsmi, politiskos uzskatus, religisko vai
filozofisko parliecibu, dalibu arodbiedribas, veselibas stavokli, seksualo dzivi vai
seksualo orientaciju, ir atlauta tikai tiktal, cik tas ir noteikti vajadzigs un ir biitiski
konkrétaja izmeklésana.

Saja direktiva tiek respektétas pamattiesibas un ievéroti principi, kas atziti Liguma par
Eiropas Savienibu 6. panta un Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, jo 1pasi tiesibas
uz privatas un gimenes dzives neaizskaramibu (7. pants) un tiesibas uz personas datu
aizsardzibu (8. pants), ka ar1 starptautiskajas tiesibas un starptautiskajos noligumos,
kuros Savieniba vai visas dalibvalstis ir ligumslédz&jas puses, tostarp Eiropas
Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija, un dalibvalstu konstitiicijas to
attiecigajas piemeroSanas jomas.

Ir svarigi nodrosinat, lai personas datu apstradé saskana ar So direktivu pilniba tiktu
ieverotas tiesibas uz personas datu aizsardzibu. Sadai apstradei pieméro Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/680 un Eiropas Parlamenta un Padomes

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas
Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstaj un atce] Padomes Lémumus
2009/371/TL, 2009/934/T1, 2009/935/T1, 2009/936/TI un 2009/968/T1, OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.
Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko Tsteno ciesaku sadarbibu Eiropas
Prokuratiiras (EPPO) izveidei, OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.
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Regulu (ES) 2016/679° to attiecigajas piemérosanas jomas. Lidzeklu atguves dienestu
piekluvei centralizétiem bankas kontu registriem un datu izguves sisttmam pieméro
Direktivu (ES) 2016/680, bet nepieméro Padomes Leémuma 2007/845/TI 5. panta
2. punktu. Attieciba uz Eiropolu pieméro Regulu (ES) 2016/794. Saja direktiva ir
japaredz konkreti papildu aizsardzibas pasakumi un nosacijumi attiecibad uz
mehanismiem, kas nodroSina sensitivu datu apstradi un informacijas pieprasijumu
registré$anu, lai nodrosinatu personas datu aizsardzibu.

Saskana ar o direktivu ieglitos personas datus kompetentas iestades apstrada tikai tad,
ja tas ir vajadzigs un ir proporcionali saisttba ar smaga nozieguma noverSanu,
atklasanu un izmekl€Sanu vai ar to saistito kriminalvajasanu.

Turklat, lai ieverotu tiesibas uz personas datu aizsardzibu un privato dzivi un lai
ierobezotu ietekmi, ko rada piekluve centralizétos bankas kontu registros un datu
izguves sist€mas ietvertajai informacijai, ir svarigi paredz&t nosacijumus piekluves
ierobezoSanai. Jo 1pasi dalibvalstim ir janodroSina, ka attieciba uz piek]uvi personas
datiem, ko $aja direktiva noteiktajiem mérkiem veic kompetentas iestades, pieméro
attiecigu datu aizsardzibas politiku un pasakumus. Tikai pilnvarotam personam
vajadzetu bit piekluvei informacijai, kas ietver personas datus, kurus var sanemt no
centraliz&tajiem bankas kontu registriem vai izmantojot autentifikacijas procesus.

Finansu datu nostitiSana tre$am valstim un starptautiskajiem partneriem $aja direktiva
paredzeétajiem meérkiem ir jaatlauj vienigi saskapa ar Direktivas (ES) 2016/680
V nodala vai Regulas (ES) 2016/679 V nodala paredzgtajiem nosactijumiem.

Komisija zino par §is direktivas istenoSanu péc trim gadiem no tas transponésanas
dienas, ka arT turpmak ik pec trim gadiem. Saskana ar Iestazu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu'® 22. un 23.pantu Komisijai ari ir javeic §s direktivas
izvertéjums, balstoties uz 1pasa uzraudzibas kartiba apkopotu informaciju, lai izvertétu
§ts direktivas faktisko ietekmi un nepiecieSamibu péc turpmakas ricibas.

Direktivas mérkis ir nodro$inat, lai tiktu pienemti noteikumi, kas saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 67. pantu sniedz Savienibas iedzivotajiem augstaku
drosibas Itmeni, noveérSot un apkarojot noziedzibu. Sava starptautiska rakstura dg]
terorisma un noziedzibas draudi skar Savienibu kopuma, un ir nepiecieSama
Savienibas méroga atbildes reakcija uz tiem. Noziedznieki var izmantot to, ka
atseviska dalibvalsti informacija par bankas kontiem un finansu informacija netiek
efektivi izmantota, un giis labumu no ta, savukart tas var radit sekas cita dalibvalsti. Ta
ka atseviskas dalibvalstis nevar pietickami labi sasniegt §is direktivas mérki, bet to var
labak izdarit Savienibas Itmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva nosaka vienigi tos pasakumus,
kas ir vajadzigi §a mérka sasniegSanai.

Padomes lemums 2000/642/T1 ir jaatcel, jo ta priekSmetu regul€ citi Savienibas tiesibu
akti un tas vairs nav nepiecieSams.

[Saskana ar 3. pantu Protokola Nr.21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

2016. gada 13. aprila lestazu noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un
Eiropas Komisiju par labaku likumdoSanas procesu (OV L 123, 12.5.2016., 1.-14. Ipp.).
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Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Apvienota Karaliste un Irija ir
pazinojusas, ka v€las piedalities $is direktivas pienemsSana un piemerosana. |

[Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot min&ta protokola
4. pantu, Apvienota Karaliste un Irija nepiedalas §is direktivas piepemSana un
piemerosana, un $1 direktiva tam nav saisto$a un nav japiemero. ]

Saskana ar 1.un 2.pantu Protokola Nr.22 par Danijas nostaju, kas pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija
nepiedalas §is direktivas pienemsSana, un Danijai §1 direktiva nav saistoSa un nav
japiemero.

Tika ligts Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja viedoklis saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001'! 28. panta 2. punktu [un atzinums
tika sniegts [datums]'?],

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I nodala

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

Prieksmets

Ar So direktivu nosaka pasakumus, lai atvieglotu kompetento iestazu piekluvi finansu
informacijai un informacijai par bankas kontiem smagu noziegumu novérsanas,
atklasanas, izmekl€Sanas vai kriminalvajasanas vajadzibam. Taja ari paredz
pasakumus, lai atvieglotu finansu izliikoSanas vienibu piekluvi tiesibaizsardzibas
informacijai un atvieglotu sadarbibu starp finansu izliikoSanas vienibam.

Direktiva neskar:

(a) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/849 noteikumus un
saistitos dalibvalstu tiesibu aktu noteikumus, tostarp saskana ar valstu tiesibu
aktiem noteikto finansu izlikoSanas vienibu organizatorisko statusu;

(b) kompetento iestazu pilnvaras savstarpgji apmainities ar informaciju vai iegut
informaciju no atbildigajiem subjektiem saskana ar Savienibas tiesibu aktiem
vai dalibvalstu tiesibu aktiem.

2. pants

Definicijas

Saja direktiva pieméro §adas definicijas:

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestades un strukttiras un par $adu datu
brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

ovcC.

18

LV



LV

(2)

(b)

(©)

(d)
(e)

®

(2

“centraliz&ti bankas kontu registri” ir saskana ar Direktivas (ES) 2015/849 32.a panta
1. punktu izveidotie centraliz€tie automatizétie mehanismi, pieméram, centralizéti
registri vai centraliz8tas elektroniskas datu izguves sist€émas;

“lidzeklu atguves dienesti” ir valstu dienesti, ko dalibvalstis noteikusas saskana ar
Padomes Leémuma 2007/845/T1 8. panta 1. punktu, lai atvieglotu noziedzigi iegiitu
lidzeklu, ka arT citas ar noziegumiem saistitas mantas mekleéSanu un identifikaciju, lai
to, iesp&jams, iesaldetu, tai uzliktu arestu vai to konfisc€tu, pamatojoties uz
kompetentas tiesu iestades izdotu rikojumu;

“finanSu izltikoSanas vieniba” ir struktira, kas izveidota katra dalibvalstT Direktivas
(ES) 2015/849 32. panta mérkiem;

“atbildigie subjekti” ir Direktivas (ES) 2015/849 2. panta noteiktie subjekti;

“finanSu informacija” ir jebkada veida informacija vai dati, kas ir finanSu izlikoSanas
vienibu riciba, lai noverstu, atklatu un efektivi apkarotu nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizaciju un terorisma finanséSanu, vai jebkada veida informacija vai dati, kas §im
noliilkam ir publisku iestazu vai atbildigo subjektu riciba un ir pieejami finansu
izlukoSanas vienibam, neveicot piespiedu pasakumus saskana ar valsts tiesibu
aktiem;

“tiesibaizsardzibas informacija” ir jebkada veida informacija vai dati, kas atrodas
kompetento iestazu riciba, lai noverstu, atklatu, izmekl&tu vai sauktu pie atbildibas
par noziedzigiem nodarfjumiem, vai jebkada veida informacija vai dati, kas Sim
nolikam atrodas publisku iestazu vai privatpersonu riciba un ir pieejami
kompetentajam iestadém, neveicot piespiedu pasakumus saskana ar valsts tiesibu
aktiem;

“informacija par bankas kontiem” ir $ada centraliz€tajos bankas kontu registros

ietverta informacija:

a)  par klienta konta turétaju un jebkuru personu, kas norada, ka ta rikojas klienta
varda: vards un uzvards, ko papildina vai nu citi identifikacijas dati, kas
nepiecieSami saskana ar valsts noteikumiem, ar kuriem transponé Direktivas
(ES) 2015/849 13. panta 1. punkta a) apakSpunktu par klienta identificéSanu un
klienta identitates parbaudi, vai unikals identifikacijas numurs;

b)  par klienta konta turétaja faktisko Tpasnieku: vards un uzvards, ko papildina vai
nu citi identifikacijas dati, kas nepiecieSami saskana ar valsts noteikumiem, ar
kuriem transponé Direktivas (ES) 2015/849 13. panta 1. punkta b) apakSpunktu
par faktiska pasnieka identificéSanu un faktiska ipasnieka identitates parbaudi,
vai unikals identifikacijas numurs;

c¢) par banku vai maksajumu kontu: IBAN numurs un konta atv€rSanas un
slegSanas datums;

d) par glabasanas seifu: nomnieka vards un uzvards, ko papildina citi
identifikacijas dati, kas nepiecieSami saskana ar valsts noteikumiem, ar kuriem
transponé Direktivas (ES) 2015/849 13. panta 1. punktu par klienta un faktiska
ipasnieka identificéSanu un ta identitates parbaudi, vai unikals identifikacijas
numurs un nomas ilgums.
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(h) “nelikumigi iegitu Iidzek]u legalizacija” ir Direktivas (ES) 2018/XX!3 3. panta
definéta riciba;

(1) “saistitie predikativie nodarfjumi” ir Direktivas (ES) 2018/XX 2. panta noteiktie
parkapumi;

() "teroristu finansé$ana” ir Direktivas (ES) 2017/541'* 11. panta definéta riciba;

(k) “finanSu analize” ir operativa un stratégiska analize, ko veic finansu izlikoSanas

vienibas, lai pilditu savus uzdevumus saskana ar Direktivu (ES) 2015/849;

) “smagi noziedzigi nodarfjumi” ir Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2016/794 1 pielikuma uzskaititas noziegumu formas.

3. pants

Kompetento iestazu nozimésana

1. Katra dalibvalsts no savam iestadém, kuru kompetence ir noziedzigu nodarijjumu
noveérSana, atklaSana, izmekléSana vai kriminalvajasana, nosaka kompetentas
iestades, kas ir pilnvarotas piekliit tadiem valstu centraliz€tajiem bankas kontu
registriem un veikt mekléSanu tajos, kurus dalibvalstis ir izveidojusas saskana ar
Direktivas (ES) 2015/849 32.a pantu. To vidi ir Eiropola valsts vienibas un lidzeklu
atguves dienesti.

2. Katra dalibvalsts no to valsts iestazu vidus, kuru kompetencé ir noziedzigu
nodarfjumu noveérSana, konstat€Sana, izmekl€Sana vai kriminalvajasana, nosaka
kompetentas iestades, kas ir pilnvarotas pieprasit un sanemt finansu informaciju vai
finanSu analizi no finansu izliikoSanas vienibas. To vidi ir Eiropola valsts vienibas.

3. Katra dalibvalsts ne v€lak ka [seSus mé&neSus no transpon&Sanas dienas] pazino
Komisijai tas noteiktas kompetentas iestades saskana ar 1. un 2. punktu, ka ari pazino
Komisijai par jebkuriem grozijumiem attieciba uz tam. Komisija pazinojumus un
visus to grozijumus public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

II nodala

KOMPETENTO IESTAZU PIEKL.UVE INFORMACIJAI PAR BANKAS KONTIEM

4. pants

Kompetento iestazu piekjuve informdcijai par bankas kontiem un meklejumu veiksana

1. Dalibvalstis nodroSina, ka saskana ar 3. panta 1.punktu noteiktas kompetentas
iestades ir tiesigas tie$i un nekavéjoties pieklut informacijai par bankas kontiem un
veikt mekl&jumus taja, ja tas ir vajadzigs tam noteikto pienakumu izpildei noliika

Direktiva 2018/XX/ES par nelikumigi iegtitu Iidzeklu legalizacijas apkarosanu kriminaltiesibas (OV

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017.gada 15. marts) par terorisma
apkaroSanu un ar ko aizstaj Padomes Pamatléemumu 2002/475/TI un groza Padomes Leémumu
2005/671/TI (OV L 88, 31.3.2017., 6. lpp.).
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noverst, atklat un izmekl&t smagu noziedzigu nodarfjumu vai saukt pie atbildibas par
to vai sniegt atbalstu izmekl€Sanai attieciba uz smagu noziedzigu nodarijumu, tostarp
ar $adu izmekl€Sanu saistito aktivu noteikSanai, mekléSanai un iesaldéSanai.

Kompetentas iestades saskana ar So direktivu nevar piekliit tadai papildu informacijai
un veikt mekl&jumus taja, kuru dalibvalstis var uzskatit par bitisku un kura var biit
ietverta centralizétos bankas kontu registros saskana ar Direktivas 2018/XX/ES
32.a panta 4. punktu.

5. pants

Nosacijumi piekluvei un meklésanai, ko veic kompetentds iestades

Informacijai par bankas kontiem saskana ar 4. pantu pieklust un meklgjumus veic
tikai tas katras kompetentas iestades personas, kas ir 1pasi ieceltas un pilnvarotas
$adu uzdevumu veik$anai, un katra gadijuma atseviski.

Dalibvalstis nodro$ina, ka kompetento iestazu piekluve un mekl&jumi tiek atbalstiti
ar tehniskiem un organizatoriskiem pasakumiem, kas garant€ datu drosibu.

6. pants

Tas piekjuves un meklesanas uzraudziba, ko veic kompetentds iestades

Dalibvalstis nodro$ina, ka iestades, kas uztur centralizétos bankas kontu registrus,
glaba ierakstus par kompetento iestazu piekluvi informacijai attieciba uz bankas
kontiem. Ieraksti jo 1pasi ietver $adus elementus:

(a) atsauce uz valsts datni;

(b) vaicajuma vai meklgjuma datums un laiks;

(c) vaicajuma vai mekl&juma veikSanai izmantoto datu veids;

(d) vaicajuma vai mekl&juma rezultati,

(e) tasiestades nosaukums, kura veikusi pieprasijumu vai mekléSanu registra;

(f) tas amatpersonas identifikatori, kas veikusi pieprasijumu vai mekl&jumu, ka ar1
tas amatpersonas identifikatori, kas wuzdevusi veikt pieprasijumu vai
mekl&jumu.

Sos ierakstus regulari parbauda centralizéto bankas kontu registru datu aizsardzibas
specialisti un ar Direktivas (ES) 2016/680 41.pantu izveidota kompetenta
uzraudzibas iestade.

Sa panta 1.punktd mingtos ierakstus drikst izmantot tikai datu aizsardzibas
uzraudzibai, tostarp tam, lai parbauditu pieprasijuma pielaujamibu un datu apstrades
likumigumu, un datu droSibas nodroSinasanai. Minétos ierakstus aizsarga ar
atbilstigiem pasakumiem, lai tiem nepiekliitu nepilnvarotas personas, un tos dzes
piecus gadus p&c to izveides, ja vien tie nav nepiecieSami jau notieko$as uzraudzibas
procediiras.
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III nodala

DATU APMAINA STARP KOMPETENTAJAM IESTADEM UN FINANSU IZLUKOSANAS
VIENIBAM, KA ARI STARP FINANSU IZLUKOSANAS VIENIBAM

7. pants

Kompetento iestazu informdcijas pieprasijumi finansu izlitkosanas vienibai

1. Ievérojot valstu procesualos aizsardzibas pasakumus, katra dalibvalsts nodrosina, ka
tas valsts finanSu izlikoSanas vienibai ir pienakums atbildét uz tas noteikto 3. panta
2. punkta min€to kompetento iestazu veiktajiem finanSu informacijas vai finanSu
analizes pieprasijjumiem, ja $ada finanSu informacija vai finanSu analize katra
gadfjuma atseviSki ir nepiecieSama smagu noziedzigu nodarjjumu novérSanai,
atklasanai, izmekl€Sanai vai kriminalvajaSanai saistiba ar tiem.

2. No finansu izlikoSanas vienibas sanemto finanSu informaciju un finan$u analizi
dalibvalstu kompetentas iestades var apstradat ar konkrétu mérki noverst, atklat vai
izmekl€t smagus noziedzigus nodarfjumus vai celt apsiidzibu saistiba ar tiem,
iznemot mérkus, kuriem personas datus vac saskana ar Direktivas (ES) 2016/680
4. panta 2. punktu.

8. pants

Finansu izlikosanas vienibas informdcijas pieprasijumi kompetentajam iestadem

Ievérojot valsts procesualas garantijas, katra dalibvalsts nodroSina, ka tas noteiktajam valsts
kompetentajam iestadém ir pienakums atbildét uz valsts finansSu izlikoSanas vienibas
tiesibaizsardzibas informacijas pieprasijjumiem, katru gadijumu izskatot atseviski, ja
informacija ir nepiecieSama nelikumigi iegttu lidzeklu legalizacijas, saistito predikativo
nodarijumu un terorisma finans€Sanas novérSanai un apkaroSanai.

9. pants

Informdcijas apmaina starp dazadu dalibvalstu finansu izliikosanas vientbam

1. Katra dalibvalsts nodroSina, ka tas finansu izlikoSanas vieniba var apmainities ar
finanSu informaciju vai finanSu analizi ar jebkuru finansSu izlikoSanas vienibu
Savieniba, ja §1 finanSu informacija vai finanSu analize ir nepiecieSama, lai noveérstu
vai apkarotu nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizaciju, saistitos predikativos
nodarijumus un teroristu finanséSanu.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka tad, ja finanSu izlikoSanas vienibai saskana ar 1. punktu
tiek pieprasits veikt finanSu informacijas vai finanSu analizes apmainu, ta to veic, cik
vien atri iesp&jams, bet ne vélak ka trijas dienas p&€c pieprasijuma sanemsanas.
Arkartgjos, pienacigi pamatotos gadijumos $o terminu var pagarinat par ne vairak ka
desmit dienam.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka iznémuma un steidzamos gadijumos, atkapjoties no
2. punkta, ja finanSu izlikoSanas vienibai saskana ar 1.punktu tiek pieprasits
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apmainities ar finansu informaciju vai finansu analizi, kas jau ir tas riciba un kas ir
saistita ar konkrétu izmekléSanu attieciba uz darbibu vai ricibu, kuru kvalificé ka
smagu noziedzigu nodarfjumu, finansu izliikoSanas vieniba $o informaciju vai analizi
sniedz ne velak ka 24 stundas p&c pieprasijuma sanemsanas.

Dalibvalstis nodro$ina, ka saskana ar So pantu veiktu pieprasijumu un atbildi uz to
nosiita, izmantojot 1paSu droSu elektronisko sakaru tiklu — ES finansu izlukoSanas
vienibu tiklu vai ta pécteci. Minétajam tiklam ir jagarant€ drosa sazina, ka arT ir
jaspgj sniegt rakstisku apliecinajumu ta, lai var€tu parliecinaties par ta autentiskumu.
Ja ES finansu izliikoSanas vienibu tiklam ir tehniskas problémas, finansu informaciju
vai finanSu analizi nosiita, izmantojot citus piemérotus lidzeklus, kas nodroSina
augstu datu drosibas Iimeni.

IV nodala

EIROPOLS

10. pants

Eiropola piekluve bankas kontu informacijai un informacijas apmaina starp Eiropolu un

finansu izlitkosanas vienibam

Katra dalibvalsts nodrosina, ka tas Eiropola valsts vieniba katra gadijuma atseviski,
ieverojot tas pienakumu robezas un lai izpilditu savus uzdevumus, sniedz atbildi uz
pienacigi pamatotiem pieprasijumiem, kas saistiti ar informaciju par bankas kontiem
un kurus izteikusi ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/794
izveidota Agentiira tiesibaizsardzibas sadarbibai (“Eiropols™).

Katra dalibvalsts nodroSina, ka tas finanSu izlukoSanas vieniba, iev€rojot tas
pienakumu robezas un lai izpilditu savus uzdevumus, sniedz atbildi uz pienacigi
pamatotiem pieprasijumiem, kas saistiti ar finanSu informaciju un finanSu analizi un
kurus izteicis Eiropols, ar Eiropola valsts vienibas starpniecibu.

Informacijas apmaina saskana ar 1. un 2. punktu notiek elektroniski, izmantojot
drosas informacijas apmainas tikla lietojumprogrammu S/ENA, un saskana ar Regulu
(ES) 2016/794. Lugumu un informacijas apmainu veic valoda, kas tiek izmantota
SIENA.

11. pants

Datu aizsardzibas prasibas

Ar informaciju par bankas kontiem, finanSu informaciju un finansu analizi saistito
personas datu apstradi, kas min&ta 10. panta 1. un 2. punkta, veic vienigi Eiropola
personas, kas ir Tpasi ieceltas un pilnvarotas So uzdevumu veikSanai.

Eiropols informé saskana ar Regulas (ES) 2016/794 41.pantu iecelto datu
aizsardzibas specialistu par katru informacijas apmainu saskana ar §is direktivas
10. pantu.

23

LV



LV

V nodala

PAPILDU NOTEIKUMI SAISTIBA AR PERSONAS DATU APSTRADI

12. pants

Darbibas joma

So nodalu pieméro tikai noteiktajam kompetentajam iestadém un finansu izlikoSanas
vienibam, veicot informacijas apmainu saskana ar IIl nodalu, ka ar1 attieciba uz finansu
informacijas un finanSu analizes apmainu, kura piedalas Eiropola valstu vienibas, saskana ar
IV nodalu.

13. pants

Sensitivu datu apstrade

1. Informaciju, kas atklaj personas rasi vai etnisko izcelsmi, politiskos uzskatus,
religisko vai filozofisko parliecibu, dalibu arodbiedribas, veselibas stavokli, seksualo
dzivi vai seksualo orientaciju, var atlaut apstradat tikai tiktal, cik tas ir noteikti
vajadzigs un ir bitiski konkrétaja gadijuma.

2. Sa panta 1.punktd minétajiem datiem var pieklit un tos apstradat tikai pasi
pilnvarotas personas saskana ar datu aizsardzibas specialista noradijumiem.

14. pants

Informdcijas pieprasijumu ieraksti
Dalibvalstis nodroSina, ka pieprasitdja un atbildes sniedzgja iestade uztur ierakstus par
informacijas pieprasijumiem saskana ar o direktivu. Ming&tajos ierakstos ieklauj vismaz $adu
informaciju:

(a) informacijas pieprasitajas organizacijas nosaukums un kontaktinformacija un
attieciga darbinieka vards un uzvards un kontaktinformacija;

(b) atsauce uz valsts lietu, saistiba ar kuru tiek pieprasita informacija;

(c) saskana ar So direktivu izdaritie pieprasijumi un to izpildes pasakumi.

Ierakstus glaba piecus gadus un izmanto tikai tam, lai parliecinatos par personas datu
apstrades likumibu. Attiecigas iestades p&c pieprasijuma visus ierakstus dara pieejamus valsts
uzraudzibas iestadei.

15. pants

Datu subjekta tiesibu ierobezojumi

Dalibvalstis paredz juridiskus pasakumus, ar ko pilniba vai dalgji ierobezo datu subjekta
tiesibas piekliit ar to saistitajiem personas datiem, kurus apstrada saskana ar So direktivu, lai:

(a) lautu finansu izlukosSanas vienibai vai kompetentajai valsts iestadei pienacigi veikt
savus uzdevumus §1s direktivas mérkiem;
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(b)

izvairitos no tadu oficialu vai tiesisku parbauzu, izvert€§jumu, izmekl€Sanu vai
procediiru kavéSanas §is direktivas nolika un lai nodroSinatu nelikumigi iegiitu
Itdzeklu legalizésanas, teroristu finans€Sanas vai citu smagu noziedzigu nodarjjumu
neapdraudétu noversanu, izmekleSanu un atklasanu.

VI nodala

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

16. pants

Parraudziba

Dalibvalstis parskata smagu noziedzigu nodarijumu apkaroSanas sistemu efektivitati,
izveidojot visaptverosu statistiku.

Velakais lidz [6 méneSi péc stasanas speka] Komisija sagatavo siki izstradatu
programmu $ts direktivas rezultatu un ietekmes uzraudzibai.

Parraudzibas programma apraksta, kada veida un kados laika intervalos dati un citi

nepiecieSamie pieradijumi tiks apkopoti. Taja norada pasakumus, ko 1steno Komisija

un dalibvalstis, lai vaktu un analizétu datus un citus pieradijumus.

Dalibvalstis sniedz Komisijai datus un citus pieradijumus, kas nepiecieSami

parraudzibai.

Sa panta 1. punkta minéta statistika jebkura gadijuma ietver §adu informaciju:

a)  to mekl&jumu skaits, kurus saskana ar 4. pantu veikuSas noraditas kompetentas
iestades;

b) dati, ar kuriem mérits katras iestades veikto pieprasijumu daudzums $is
direktivas ietvaros, atbildes uz Siem pieprasijumiem, izmekl&to lietu skaits,

kriminalvajato personu skaits, par smagiem noziedzigiem nodarjjumiem
notiesato personu skaits, ja $ada informacija ir pieejama;

c) dati, ar kuriem mérits laiks no pieprasijuma sanemsanas, kada iestade atbild uz
pieprasijumu;

d) dati, ar kuriem meritas ar So direktivu aptvertajiem iekSzemes un parrobezu
pieprasijumiem atvéléto cilveékresursu vai IT resursu izmaksas, ja $adi dati ir
pieejami.

Dalibvalstis organizé statistikas sagatavoSanu un apkopoSanu un reizi gada nosiita

3. punkta ming&to statistiku Komisijai.

17. pants

Saistiba ar citiem instrumentiem
Dalibvalstis var turpinat piemérot tadus divpus€jos vai daudzpus€jos noligumus vai
savstarpgjas vienoSanas par informacijas apmainu starp kompetentajam iestadém,
kuri ir spéka S§is direktivas spéka staSanas datuma, ciktal $adi noligumi vai
vienoSanas ir saderigi ar So direktivu.
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2. St direktiva neskar nekadus dalibvalstu vai Savienibas pienakumus un saistibas
saskana ar divpus€jiem vai daudzpus€jiem noligumiem ar treSam valstim.

18. pants

Izvertejums

l. Komisija ne velak ka lidz [OV ievietot datumu: tris gadi péc S§is direktivas
transponé$anas dienas] un turpmak ik p&c trim gadiem izstrada zinojumu par Sis
direktivas istenosanu un iesniedz to Eiropas Parlamentam un Padomei. Zinojumu
publisko.

2. Ne agrak ka péc seSiem gadiem no §is direktivas transponéSanas dienas Komisija
izverte So direktivu un iepazistina Eiropas Parlamentu un Padomi ar zinojumu par
galvenajiem konstat€§jumiem. Novert€§jumu veic saskana ar Komisijas labaka
regulgjuma vadlinijam. Zinojuma ietver arl izvert€§jumu par to, ka ir ieverotas
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta atzitas pamattiesibas un pamatprincipi.

3. Sa panta 1. un 2. punkta mérkiem dalibvalstis sniedz Komisijai informaciju, kas
nepiecieSama zinojumu sagatavosanai. Komisija nem véra statistiku, ko dalibvalstis
iesniegusas saskana ar 16. pantu, un var pieprastt papildu informaciju no dalibvalstim
un uzraudzibas iestadém.

19. pants

TransponéSana

1. Dalibvalstis ne velak ka lidz XXYY [26 ménesi p&c Direktivas (ES) ../2018 staSanas
speka; OV ievietot Direktivas (ES) 2015/849 grozijumu direktivas numuru] pienem
un publicé $is direktivas ievéroSanai nepiecieSamos normativos un administrativos
aktus. Dalibvalstis tulit dara zinamus Komisijai min€to noteikumu tekstus.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai
Sadu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada
atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas 1 direktiva.

20. pants

Léemuma 2000/642/TI atcelsana

Leémums 2000/642/TT tiek atcelts no [Sis direktivas transponésanas datums).

21. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.
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22. pants

Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim saskana ar Ligumiem.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksseédetajs priekssédetajs
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